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NOTICE D’UTILISATION 
Lisez attentivement la notice avant l’utilisation de votre 
appareil et conservez-la pour toute utilisation ultérieure. 
 

CONSIGNES IMPORTANTES DE SECURITE 

Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés d'au 
moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités 

physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées 
d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont 
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives 
à l'utilisation de l'appareil en toute sécurité leur ont été 
données et si les risques encourus ont été appréhendés. 

Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil. 

Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne doivent pas 
être effectués par des enfants sans surveillance. 

Vérifiez régulièrement le câble d’alimentation. Si le câble 
d’alimentation est endommagé, n’essayez pas de le 
réparer ou de le remplacer seul, il doit être remplacé par 
le fabricant, son service après-vente ou des personnes de 
qualification similaire afin d'éviter un danger. 

 

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE 

 Avant de brancher l’appareil, vérifiez que la tension du 
réseau électrique corresponde à celle mentionnée sur la 
plaque signalétique de celui-ci. L’appareil ne doit être 
branché que sur un réseau électrique dont l’installation 
est conforme aux normes de sécurité. 

 Votre appareil doit impérativement être branché sur 
une prise de courant reliée à la terre. 
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 Ne mettez pas l’appareil en marche s’il est endommagé, 
si le cordon est abîmé. Aucune pièce ne peut être 
remplacée par l’utilisateur, adressez-vous à votre 
service après-vente pour écarter tout danger. 

 Cet appareil doit être utilisé pour l’usage décrit dans le 
mode d’emploi. 

 N’immergez jamais votre appareil dans de l’eau ou tout 
autre liquide. Risque de choc électrique. 

 Ne placez pas l’appareil à proximité d’une source de 
chaleur. 

 Placez l'appareil sur une surface plane et stable. 
 Assurez-vous que l'appareil est convenablement 

positionné : le manche doit se situer à l’extérieur du 

feu. 
 Ne laissez pas les parties chaudes de l'appareil toucher 

le câble souple ou d'autres matériaux inflammables. 
 Ne laissez jamais votre appareil fonctionner sans 

surveillance. 
ATTENTION! Les surfaces chauffantes sont très 
chaudes lorsque l’appareil est en marche : NE 
TOUCHEZ JAMAIS celles-ci afin d’éviter tout risque 
de brûlure ! 

 Ne déplacez jamais l’appareil en tirant sur le câble. 
Veillez à ce que le cordon d’alimentation ne puisse être 
accidentellement accroché et ce, afin d’éviter toute 
chute de l’appareil. Évitez d’enrouler le cordon autour 
de l’appareil et ne le tordez pas. 

 Ne rangez pas votre appareil dans son emballage juste 
après l’avoir utilisé. Attendez que l’appareil soit 
complètement refroidi avant de le ranger. 

 Stockez l’appareil dans un endroit sec et abrité. 
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 Eteignez et débranchez toujours votre appareil quand 
vous le nettoyez ou quand vous ne l’utilisez pas. 

 Ne laissez pas pendre le cordon sur le rebord d’une 
table. Tenez le cordon éloigné des surfaces chaudes. 

 Ne recouvrez jamais l’appareil, ne le mettez pas à 
proximité de substances facilement inflammables 
comme des rideaux ou des tapisseries lorsqu’il est en 
marche car cela pourrait déclencher un incendie ! 

 Débranchez l'appareil avant de le retirer du feu. 
 N’utilisez pas votre appareil avec les mains humides, ou 

si celui-ci a été mouillé afin d’éviter tout danger 
d’électrocution. 

 N’utilisez pas de rallonge avec cet appareil.  
 ATTENTION : Placez l’appareil sur son support lorsque 

vous ne l’utilisez pas. 
 Par mesure de sécurité vis-à-vis des enfants, ne laissez 

pas les emballages (sac en plastique, carton, 
polystyrène) à leur portée. 

 Rangez cet appareil hors de la portée des enfants et ne 
l’utilisez pas près d’eux. Rangez l’appareil après 
refroidissement total. 

 Ne connectez pas cet appareil à une minuterie ou à un 
système de commande à distance. 

 La garantie s’applique si les consignes de sécurités sont 
respectées et l’utilisation faite conformément à la 
présente notice. 
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DESCRIPTION DE L APPAREIL 

 
1. Cordon d’alimentation 
2. Poignée 
3. Elément chauffant 
4. Support 
 
 
UTILISATION 

- Versez la moitié du charbon nécessaire dans le barbecue. 
- Placez l’élément chauffant sur le barbecue, assurez-vous l’appareil soit 
convenablement positionné (la poignée de l’appareil doit être située hors de la 
cuve du barbecue ou du feu ouvert). 
- Versez le reste du charbon au-dessus de l’élément chauffant. 
- Ne laissez pas les parties chaudes de l’appareil toucher le cordon d’alimentation 
ou d’autres matériaux inflammables. 
- Branchez l’appareil. 
- Après quelques minutes, de la fumée et quelques flammes apparaissent. Puis les 
flammes disparaissent et le charbon commence à rougeoyer. Lorsque le charbon 
blanchit, la température idéale est atteinte. 
- Débranchez l’appareil puis enlevez-le du feu avec précaution. Laissez l’appareil 
refroidir sur son support ou une surface suffisant importante et résistante à la 
chaleur. 
 
 
ENTRETIEN 

- Débranchez votre appareil avant de le nettoyer et attendez qu’il soit 
complètement froid. 
- N’immergez jamais l’appareil et son cordon dans l’eau ou tout autre liquide. 
- Utilisez un chiffon sec voire légèrement humide si nécessaire pour nettoyer la 
poignée. 
- N’utilisez jamais de produits abrasifs. 
- Placez l’appareil sur son support lorsque vous ne l’utilisez pas. 
- Assurez-vous que l’appareil soit refroidi et sec avant de le ranger. 
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GEBRUIKSAANWIJZING 
Lees voor het gebruik van dit apparaat eerst aandachtig 
deze gebruiksaanwijzing en bewaar ze voor later. 
 

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES 

Dit apparaat is alleen geschikt voor kinderen vanaf 8 
jaar, personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of 
geestelijke capaciteiten en personen met onvoldoende 
ervaring of kennis op voorwaarde dat zij onder toezicht 
staan of instructies hebben gekregen over een veilig 
gebruik van het apparaat en op voorwaarde dat zij de 
mogelijke gevaren goed begrijpen. 

Laat kinderen nooit met het apparaat spelen.  

De reiniging en het onderhoud door de gebruiker mogen 
worden uitgevoerd door kinderen op voorwaarde dat die 
onder toezicht van een volwassene staan. 

Controleer geregeld het elektriciteitssnoer. Probeer het 
elektriciteitssnoer nooit zelf te herstellen of te vervangen 
wanneer het beschadigd is. Breng het in dat geval naar 
uw vaste verkoper of een erkende hersteller om gevaar 
te vermijden. 
 

ALGEMENE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES 

 Alvorens u het toestel aansluit op elektriciteit, 
controleer of de spanning van uw elektriciteitsnet 
overeenkomt met de op het kenplaatje vermelde 
spanning. 

 Uw toestel moet steeds worden aangesloten op een 
geaard stopcontact. 
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 De stekker mag alleen in een stopcontact worden 
gestoken van een elektriciteitsnet dat voldoet aan de 
veiligheidsvoorschriften. 

 Vergewis u er voor elk gebruik van dat uw apparaat in 
perfecte staat is. U mag het niet gebruiken als u toch 
onregelmatigheden ontdekt. 

 Gebruik het apparaat alleen voor de doeleinden 
waarvoor het gemaakt is. 

 Dompel het apparaat en het elektriciteitssnoer nooit 
onder het water of een andere vloeistof. 

 Zet het apparaat nooit in de buurt van een 
warmtebron. 

 Zet het toestel altijd op een stabiele en vlakke 
ondergrond. 

 Vergewis u ervan dat uw toestel passend geplaatst 
werd : het handvat van het toestel dient zich buiten het 
vat van de barbecue of het open vuur te bevinden. 

 Zorg ervoor dat het snoer niet in contact komt met de 
warme delen van het toestel. 

 Laat het toestel nooit onbewaakt achter 
wanneer het in werking is.  

OPGELET! Het bereikbare oppervlak is zeer warm 
wanneer het apparaat in werking is: RAAK HET 
NOOIT AAN om brandwonden te vermijden. 

 Trek nooit aan het snoer om het toestel te verplaatsen. 
Zorg dat het elektriciteitssnoer nergens kan 
achterhaken en daardoor de val van het toestel 
veroorzaken. Draai het snoer niet rond het toestel en 
plooi het niet. 

 Bedien het apparaat niet met natte handen. 



8 

 Schakel het toestel na gebruik en voor elke reiniging 
uit. Reinig uw toestel pas zodra het volledig is 
afgekoeld. 

 Berg het toestel niet onmiddellijk na gebruik op in de 
verpakking. Wacht tot het toestel volledig afgekoeld is 
vooraleer u het opbergt. 

 Laat het elektriciteitssnoer nooit in contact komen met 
warme oppervlakken. 

 Laat de warme delen van het toestel nooit in aanraking 
komen met het voedingssnoer of andere ontvlambare 
materialen. 

 Bedek het apparaat nooit en zet het nooit in de buurt 
van licht ontvlambare materialen zoals gordijnen en 
tapijten wanneer het in werking is want dan kan brand 
ontstaan! 

 Dit toestel werd ontworpen voor privédoeleinden. Elk 
professioneel gebruik, ongepast gebruik of gebruik dat 
niet conform is met de handleiding valt niet onder de 
verantwoordelijkheid, noch garantie van de fabrikant en 
verdeler. 

 Berg het toestel op in een droge ruimte. 
 OPGELET! Plaats het toestel in zijn steun (houder) 

wanneer u het niet gebruikt. 
 Gebruik geen verlengsnoer. 
 Dit product niet aansluiten op een externe timer of een 

systeem voor bediening van op afstand. 
 De herstelling van elektrische apparaten moet steeds 

worden uitgevoerd door een bekwame elektricien. 
Reparaties uitgevoerd door onbekwaam personeel 
stellen de gebruiker bloot aan een reëel gevaar. 
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GEDETAILLEERDE BESCHRIJVING 

 
1. Voedingskabel 
2. Handgreep 
3. Verwarmingselement 
4. Steun 
 

 

GEBRUIK 

- Giet de helft van de benodigde hoeveelheid houtskool in de barbecue. 
- Plaats het verwarmingselement op de barbecue. Vergewis u ervan dat uw 
toestel passend geplaatst werd (het handvat van het toestel dient zich buiten het 
vat van de barbecue of het open vuur te bevinden). 
- Giet de rest van de houtskool op het verwarmingselement. 
- Laat de warme delen van het toestel nooit in aanraking komen met het 
voedingssnoer of andere ontvlambare materialen. 
- Steek de stekker in het stopcontact. 
- Na enkele minuten zullen rook en enkele vlammen zichtbaar worden. Daarna 
verdwijnen de vlammen en zal de houtskool rood worden. Wanneer de houtskool 
wit wordt, is de ideale temperatuur bereikt. 
- Steek de stekker uit het stopcontact en verwijder het toestel voorzichtig uit het 
vuur. Laat het toestel afkoelen op de steunr of een voldoende groot en 
warmtebestendig oppervlak. 
 
REINIGING 

- Trek na de stekker uit het stopcontact en wacht tot het toestel volledig 
afgekoeld is. 
- Dompel het apparaat en het elektriciteitssnoer nooit onder het water of een 
andere vloeistof. 

- Maak de handvat van het apparat schoon met een droge of licht vochtige doek. 
- Gebruik nooit schuurmiddelen. 
- Plaats het toestel in zijn steun (houder) wanneer u het niet gebruikt. 
- Berg het toestel niet onmiddellijk na gebruik op in de verpakking. Wacht tot het 
toestel volledig afgekoeld is vooraleer u het opbergt. 
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES  TECHNISCHE KENMERKEN 

Alimentation : 220-240V ~ 50/60Hz  Netspanning : 220-240V ~ 50/60Hz 
Puissance : 800W     Vermogen : 800W 
 

CONDITIONS DE GARANTIE 

Ce produit est garanti pour une durée déterminée avec le distributeur à partir de la date 
d’achat contre toute défaillance résultant d’un vice de fabrication ou de matériau. Cette 
garantie ne couvre pas les vices ou les dommages résultant d’une mauvaise installation, 
d’une utilisation incorrecte ou de l’usure anormale du produit. 
L’appareil doit être rendu dans son emballage d’origine et accompagné du ticket de 
caisse sous réserve d’une manipulation conforme. Respectez donc bien les conseils 
d'utilisation et les consignes de sécurité énoncées ci-dessus. Par ailleurs, nous ne 
pourrons garantir votre appareil si vous ou une tierce personne avez procédé à des 

modifications ou réparations. 

 
GARANTIEVOORWAARDEN 

De verdeler geeft op dit apparaat vanaf de datum van aankoop gedurende een bepaalde 
periode een garantie. Die wordt toegepast bij gebreken ten gevolge van fabrieks- of 
materiaalfouten. Deze garantie geldt niet bij storingen of schade ten gevolge van een 
slechte installatie, een foutief gebruik of abnormale slijtage van het product. 
Het apparaat moet in de oorspronkelijke verpakking samen met het aankoopbewijs 
worden teruggebracht, onder voorbehoud van een normale behandeling van het 
apparaat door de gebruiker. Volg de instructies en veiligheidsvoorschriften in deze 
handleiding dus goed op. Bovendien kunnen we geen garantie voor dit apparaat geven 
indien u of een derde er wijzigingen of herstellingen aan heeft uitgevoerd.We kunnen 
overigens geen garantie bieden voor uw apparaat als u of een derde er wijzigingen of 
herstellingen aan heeft uitgevoerd. 
 

 
 
 
 
 

COLLECTE SELECTIVE DES DECHETS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES 

Les produits électriques ne doivent pas être mis au rebus avec les produits ménagers. Selon 
la Directive Européenne 2012/19/EU pour le rebus des matériels électriques et électroniques 
et de son exécution dans le droit national, les produits électriques usagés doivent être 
collectés séparément et disposés dans les points de collecte prévus à cet effet. Adressez-
vous auprès des autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des conseils sur le 
recyclage. 

 
GESELECTEERDE OPHALING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATEN 

De elektrische producten mogen niet bij het huishoudelijk afval gevoegd worden. Volgens 
Europese Richtlijn 2012/19/EU voor het ophalen van elektrische en elektronische apparaten 
en de uitvoering hiervan volgens nationaal recht, dienen versleten elektrische apparaten 

apart verzameld worden in de hiervoor voorziene ophaalpunten. Richt u tot de lokale 
overheid of uw verkooppunt voor info over recyclage. 


